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電子有限公司”簽訂為澳門大學人文學院認知研究實驗室供應

及安裝測試設備的合同。

二零一五年九月四日

社會文化司司長 譚俊榮

第 141/2015號社會文化司司長批示

社會文化司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四

條賦予的職權，並根據第6/1999號行政法規第五條第二款和第

七條，以及第112/2014號行政命令第一款、第二款和第五款的規

定，作出本批示。

轉授一切所需的權力予澳門大學校長趙偉或其法定代任人，

以便代表澳門特別行政區作為簽署人，與“尚匯建築工程有限公

司”簽訂澳門大學——N2大學會堂一樓及地面層廁所及化妝間

裝修工程。

二零一五年九月四日

社會文化司司長 譚俊榮

表 揚

由世界衛生組織和國家中醫藥管理局共同支持，澳門特別

行政區政府主辦的“國際傳統醫藥論壇”於本年八月十八日成功

舉辦，同時，“世界衛生組織傳統醫藥合作中心”亦在本澳正式

成立。

衛生局在負責籌辦上述活動中，顯示了嚴謹的專業作風，良

好的協調組織能力和團隊合作精神。鑒此，本人向參與籌辦活動

的衛生局各級人員特予以公開表揚。

二零一五年九月八日

社會文化司司長 譚俊榮

–––––––

二零一五年九月十日於社會文化司司長辦公室

辦公室代主任 惠程勇

lação de equipamentos de ensaio para o laboratório de estudos 
cognitivos da Faculdade de Letras da Universidade de Macau, 
a celebrar com a empresa “深圳市瀚翔生物醫療電子有限公司”.

4 de Setembro de 2015.

O Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis, 
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretário para os Assuntos 
Sociais e Cultura n.º 141/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
disposto no n.º 2 do artigo 5.º e no artigo 7.º, ambos do Regula-
mento Administrativo n.º 6/1999, conjugados com os n.os 1, 2 e 
5 da Ordem Executiva n.º 112/2014, o Secretário para os Assuntos 
Sociais e Cultura manda:  

São subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Zhao 
Wei, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessários 
para representar a Região Administrativa Especial de Macau, 
como outorgante, no contrato relativo à empreitada das obras 
de acabamento das casas de banho e das salas de maquilhagem 
no 1.º andar e no rés-do-chão da Aula Magna da Universidade 
N2 da Universidade de Macau, a celebrar com a «Companhia 
de Construção Sunview Lda.».

4 de Setembro de 2015.

O Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis, 
Tam Chon Weng.

Louvor

Com o apoio conjunto da Organização Mundial de Saúde 
(OMS) e da Administração Estatal de Medicina Tradicional 
Chinesa, o Governo da RAEM organizou, no dia 18 de Agosto 
do corrente ano, com sucesso, o «Fórum Internacional de Me-
dicina Tradicional» e ao mesmo tempo, foi criado o «Centro de 
Cooperação de Medicina Tradicional da Organização Mundial 
de Saúde» em Macau.

Tendo em consideração o excelente trabalho desenvolvido 
pelos Serviços de Saúde na organização e execução, assim 
como pela sua atitude rigorosa e profissional, e capacidade de 
coordenação e pelo permanente espírito de equipa demonstra-
do, é-me grato manifestar o presente público louvor ao pessoal 
em todos níveis dos Serviços de Saúde que participaram na 
organização do evento.

8 de Setembro de 2015.

O Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis, 
Tam Chon Weng.

–––––––

Gabinete do Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura, 
aos 10 de Setembro de 2015. — O Chefe do Gabinete, substitu-
to, Wai Cheng Iong.
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